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Kúpna zmluva 

číslo kúpnej zmluvy kupujúceho: 3/26240220073/2013 

číslo kúpnej zmluvy predávajúceho: 21082012BP 

 

uzatvorená na základe § 45 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a § 409 a nasl. Obchodného zákonníka            

č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 

 

Účastníci  

Kupujúci:  

Názov organizácie:                 Slovenská technická univerzita v Bratislave 

Sídlo:                  Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1 

IČO:                  00 397 687 

DIČ:                  2020845255 

IČ DPH:                  SK 2020845255 

V zastúpení:                  prof. Ing. Robert Redhammer, PhD., rektor 

Bankové spojenie:                  Štátna pokladnica  

Číslo účtu:                  7000415988/8180 

Zástupca vo veciach technických:  Ing. Juraj Kubica  

Kontaktné údaje zástupcu:          +421260291738, +421904393859 

e-mail:                   juraj.kubica@stuba.sk 

                                                      (ďalej len „kupujúci“) 

 

Predávajúci:  

Obchodné meno:  PRAGOLAB, s.r.o. 

Zapísaný v:  Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 

Oddiel:   Sro.  

Vložka:   Vložka č.: 5279/B 

 Sídlo:  Drieňová 34, 821 02 Bratislava 

IČO:  31352839 

DIČ:  2020325142 

IČ DPH:  SK2020325142 

  V zastúpení: RNDr. Mariana Danková, PhD. 

Bankové spojenie:  VÚB,  a.s. Bratislava - centrum 

Číslo účtu:  3600545112/0200 

IBAN :  SK 36 0200 0000 0036 0054 5112 

SWIFT (BIC):  SUBASKBX 

Adresa banky :   Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 

Zástupca vo veciach technických: Ing. Róbert Cibula  

Kontaktné údaje: Tel.: 00421/2/43294436 

 Fax: 00421/2/43427658 

 e-mail: bratislava@pragolab.sk 

(ďalej len „predávajúci“) 

 

Čl. I. 

Úvodné ustanovenia 

1.1. Predávajúci je úspešným uchádzačom verejnej súťaže „FCHPT – Súprava zariadení pre 

nové materiály, pokročilé technológie a energetiku“ na zákazku na dodanie tovaru 

„Sorptomatické zariadenie na meranie nano a mikro pórov“.  

1.2. Právna subjektivita predávajúceho je preukázaná výpisom z Obchodného registra, výpis 

tvorí prílohu č.2 tejto zmluvy. 
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1.3. Predávajúci berie na vedomie, že plnenie poskytované zo strany predávajúceho podľa tejto 

zmluvy bude financované kupujúcim z prostriedkov štrukturálnych fondov EÚ, štátneho 

rozpočtu a vlastných zdrojov kupujúceho. Vzhľadom na charakter financovania realizácie 

tejto zmluvy zmluvné strany vyhlasujú, že budú spoločne koordinovať postup 

a poskytovať si požadovanú súčinnosť pri realizácii projektu. 

1.4. Predávajúci berie na vedomie, že plnenie, ktoré poskytuje na základe tejto zmluvy tvorí 

súčasť projektu „Kompetenčné centrum pre nové materiály, pokročilé technológie a 

energetiku“ kód ITMS 26240220073. 

1.5. Predávajúci prehlasuje, že bez súhlasu kupujúceho nedá do zálohu, a ani nepostúpi svoju 

peňažnú pohľadávku vzniknutú z tohto právneho vzťahu na akúkoľvek tretiu osobu. 

1.6. Predávajúci na strane jednej a kupujúci na strane druhej na základe § 45 zákona č. 25/2006 

Z.  z. o verejnom obstarávaní a o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov v súlade s ustanoveniami § 409 a nasl. Obchodného zákonníka uzatvárajú túto 

kúpnu zmluvu (ďalej len „zmluva“). 

 

Čl. II. 

Predmet zmluvy 

2.1. Predávajúci sa na základe tejto zmluvy zaväzuje dodať kupujúcemu hnuteľné veci (tovar) 

a previesť na neho vlastnícke právo k tovaru a kupujúci sa zaväzuje tento tovar od 

predávajúceho prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu. 

2.2. Predmetom plnenia je dodanie tovaru „Sorptomatické zariadenie na meranie nano a mikro 

pórov – SURFER micro“ (ďalej aj „zariadenie“) v množstve 1 ks. Súčasťou dodávky 

tovaru sú aj služby spojené s jeho balením pred dopravou aj ostatnými nákladmi do miesta 

plnenia, doprava na miesto plnenia, inštalácia, zapojenie laboratóneho zariadenia, 

zavedenie do prevádzky a základné zaškolenie obsluhy. 

2.3. Podrobná špecifikácia predmetu zmluvy tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy a je vyhotovená 

v slovenskom  jazyku. 

2.4. Predávajúci prehlasuje, že tovar je v jeho vlastníctve, je oprávnený ho predať a že tovar nie 

je zaťažený právom tretích osôb alebo inými právnymi povinnosťami. 

 

Čl. III. 

Miesto, čas plnenia, odovzdanie a prevzatie predmetu plnenia  

3.1. Miesto plnenia je: STU v Bratislave, Fakulta chemickej a potravinárskej technológie, 

Radlinského 9, 812 37 Bratislava.  

3.2. Termín plnenia zmluvy podľa čl. I tejto zmluvy je dňom nadobudnutia účinnosti tejto 

zmluvy, najneskôr do 3 mesiacov od jej účinnosti, t.j. odo dňa nasledujúceho po dni jej 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 

3.3. Záväzok bude splnený prevzatím tovaru kupujúcim jeho dodaním podľa čl. II na uvedenú 

adresu. Súčasťou dodávky bude dokumentácia k predmetu plnenia, návod na použitie 

v slovenskom jazyku, certifikát o zhode a pôvode tovaru, dodací list a preberací protokol, 

ktorý bude pri prevzatí zariadenia podpísaný oboma zmluvnými stranami. Preberací 

protokol podpísaný zástupcami oboch zmluvných strán bude dokladom o splnení predmetu 

zmluvy a bude podkladom pre vystavenie faktúry. 

3.4. Písomný preberací protokol je vyhotovený v slovenskom jazyku a obsahuje najmä názov, 

sídlo a identifikačné číslo kupujúceho, obchodné meno, sídlo a identifikačné číslo 

predávajúceho, vyhlásenie predávajúceho o tom, že riadne odovzdal tovar kupujúcemu, 

vyhlásenie kupujúceho o tom, že tovar riadne prebral od predávajúceho, miesto a dátum 

podpísania preberacieho protokolu, meno, priezvisko a podpis osoby oprávnenej konať 

v mene predávajúceho. Osobou oprávnenou podpisovať za kupujúceho preberací protokol  

je zodpovedný riešiteľ projektu. Súčasťou preberacieho protokolu je aj technický popis 

dodaného tovaru. 
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3.5. Dopravu predmetu zmluvy na miesto určené kupujúcim zabezpečuje predávajúci na 

vlastné náklady tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana pred jeho poškodením 

a znehodnotením. 

 

Čl. IV. 

Kúpna cena, platobné a fakturačné podmienky 

4.1. Zmluvná cena je stanovená na základe zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení 

neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z.z. v znení neskorších predpisov, určená 

v EUR. 

4.2. Cena za dodávku zariadenia je konečná a nemožno ju v priebehu zmluvného vzťahu 

meniť. 

4.3. Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej cene za predmet plnenia uvedený v čl. II. tejto 

zmluvy v čiastke 41 150,00 € bez DPH, slovom: dvadsaťdeväťtisícosemstopäťdesiat eur 

bez DPH. Cena za dodávku zariadenia s príslušenstvom bude uvedená nasledovne: 

a)  Cena bez DPH:  41 150,00 €.  

b)  DPH 20 %:    8 230,00 € 

c)  Celková cena s DPH:  49 380,00 € 

4.4. Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká predávajúcemu riadnym a včasným splnením jeho 

záväzku v zmysle článku II. tejto zmluvy, t.j. dodaním predmetu plnenia v stanovenej 

lehote a jeho protokolárnym odovzdaním kupujúcemu po jeho inštalácii v mieste plnenia. 

4.5. Úhrada predmetu plnenia bude realizovaná bezhotovostným spôsobom na základe faktúry 

vystavenej predávajúcim po dodaní predmetu plnenia.  

4.6. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude dodací list a  protokol podľa čl. III. bod 3.3. tejto 

zmluvy.  

4.7. Úhrada faktúry bude realizovaná kupujúcim z príspevku zo štrukturálnych fondov 

Európskej únie.  

4.8. Lehota splatnosti faktúry je 120 kalendárnych dní od dátumu preukázateľného doručenia 

faktúry do sídla kupujúceho. Faktúru je potrebné zaslať doporučenou listovou zásielkou 

alebo iným obdobne spoľahlivým spôsobom. Pri faktúre, ktorá bola odoslaná ako obyčajná 

listová zásielka, nie je možné uplatniť si úroky z omeškania za oneskorenú úhradu faktúry. 

4.9. V prípade ak faktúra nebude v súlade s platnými právnymi predpismi, vo faktúre budú 

uvedené nesprávne údaje alebo nebude obsahovať všetky požadované náležitosti 

a podmienky, je to dôvod na odmietnutie faktúry kupujúcim a jej vrátenie na 

prepracovanie. Nová lehota splatnosti začne plynúť až po preukázateľnom doručení novej 

faktúry do sídla kupujúceho. Kupujúci uvedie dôvod vrátenia faktúry. 

4.10. Faktúra vystavená predávajúcim musí spĺňať náležitosti daňového dokladu stanovené 

zákonom č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. Musí v nej byť ďalej 

uvedené aj: 

a)  číslo zmluvy podľa evidencie kupujúceho, „ 3/26240220073/2013“ 

b)  názov projektu „Kompetenčné centrum pre nové materiály, pokročilé technológie 

a energetiku“. 

c)  kód projektu: ITMS 26240220073 

d)  miesto plnenia: STU v Bratislave, Fakulta chemickej a potravinárskej  technológie, 

Radlinského 9, 812 37 Bratislava. 

4.11. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu 

kupujúceho v prospech účtu predávajúceho. 

4.12. Pri vysporiadaní svojich daňových povinností budú zmluvné strany postupovať podľa 

príslušných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 
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Čl. V. 

Povinnosti predávajúceho a kupujúceho 

5.1. Predávajúci je povinný dodať predmet plnenia v tejto zmluve dohodnutom množstve, 

rozsahu, kvalite, v požadovaných technických parametroch, v bezchybnom stave, 

v dohodnutom termíne a cene. 

5.2. Predávajúci sa zaväzuje súčasne s odovzdaním predmetu zmluvy odovzdať kupujúcemu aj 

všetky doklady, ktoré sa na predmet zmluvy vzťahujú: dokumentácia k zariadeniu, 

certifikát o zhode a pôvode tovaru, návod na obsluhu v slovenskom alebo v českom 

jazyku, dodací list a preberací protokol, ktorý bude po prevzatí predmetu plnenia 

podpísaný oboma zmluvnými stranami.  

5.3. Ak dohoda zmluvných strán, všeobecne záväzné právne predpisy alebo technické normy 

určujú vykonanie skúšok osvedčujúcich dohodnuté vlastnosti predmetu plnenia, musí 

úspešné vykonanie takýchto skúšok predchádzať odovzdaniu a prevzatiu predmetu 

zmluvy. 

5.4. Predávajúci berie na vedomie, že úhrada predmetu plnenia bude realizovaná na základe 

získania finančných prostriedkov zo štrukturálnych fondov Európskej únie a je povinný 

strpieť výkon kontroly /auditu/ overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami, 

službami a to kedykoľvek počas platnosti a účinnosti predmetnej Zmluvy o poskytnutí 

nenávratného finančného príspevku oprávnenými osobami, ktorými sú: 

a)   Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky v zastúpení  

Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky pre 

štrukturálne fondy Európskej únie a ním poverené osoby, 

b)   Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky, príslušná Správa finančnej kontroly, 

Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, 

c)   Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

d)   Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 

e)   Slovenská technická univerzita v Bratislave  a ňou poverené osoby, 

f)   Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky a Európskych spoločenstiev, a poskytnúť im všetku 

potrebnú súčinnosť. 

5.5. Predávajúci bude kupujúcemu poskytovať neobmedzený informačný servis a technickú 

podporu počas celej doby zabezpečovania záručného servisu a to na základe písomne 

dohodnutých podmienok. 

5.6. Kupujúci je povinný protokolárne  prevziať predmet plnenia a uhradiť predávajúcemu 

dohodnutú kúpnu cenu spôsobom a v termíne špecifikovanom v čl. IV. tejto zmluvy. 

5.7. Kupujúci prevezme len kompletný tovar vo vopred dohodnutom čase na určenom mieste 

podľa čl. III tejto zmluvy. Kupujúci poveruje prevzatím predmetu zmluvy zodpovedného 

riešiteľa projektu resp. ním poverenú osobu.  

5.8. Kupujúci je povinný bez zbytočného odkladu informovať predávajúceho o zjavnom 

porušení balenia počas dopravy tovaru a o vadách, ktoré sú zjavné v čase dodania tovaru, 

vyhotoviť záznam uvedeného a odovzdať ho predávajúcemu. 

5.9. V prípade servisných zásahov je kupujúci povinný zabezpečiť sprístupnenie zariadenia 

servisným technikom predávajúceho. 

5.10. Predávajúci je povinný v dostatočnom časovom predstihu, najmenej však 10 pracovných 

dní vopred, vhodným spôsobom oznámiť oprávnenému zástupcovi kupujúceho jeho 

pripravenosť dodať a odovzdať predmet plnenia. 

5.11. Predávajúci sa zaväzuje v priestoroch kupujúceho dodržiavať predpisy o ochrane pred 

požiarmi, ako aj predpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a iné 

bezpečnostné predpisy. 
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Čl. VI. 

Nadobudnutie vlastníckeho práva k tovaru 

Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu plnenia dňom jeho protokolárneho odovzdania 

oprávnenému zástupcovi kupujúceho do miesta plnenia. 

 

Čl. VII. 

Prechod nebezpečenstva škody na tovare 

Nebezpečenstvo škôd na predmete plnenia prechádza na kupujúceho okamihom podpísania 

odovzdávacieho a preberacieho protokolu.  

 

Čl. VIII. 

Zodpovednosť za vady tovaru, záruka a pozáručný servis 

8.1. Predávajúci zodpovedá za to, že predmet zmluvy je bez akýchkoľvek vád, je dodaný podľa 

podmienok tejto zmluvy, pri dodržaní všetkých všeobecne záväzných právnych predpisov, 

platných EU TN a platných STN. 

8.2. Predávajúci je počas záručnej doby povinný poskytovať servisné služby na predmet 

zmluvy, a to technické prehliadky, údržbu a opravy. 

8.3. Predávajúci zodpovedá za vady zo záruky predmetu zmluvy po dobu minimálne 12 

mesiacov od protokolárneho prevzatia predmetu zmluvy kupujúcim. 

8.4. Zjavné vady predmetu plnenia je kupujúci povinný reklamovať pri jeho preberaní 

v zmysle čl. V. bod 5.8. Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie zariadenia, ktoré nie 

je 100% funkčné, je zjavne poškodené alebo je nekompletné. Dôvody odmietnutia musia 

byť uvedené v zápise o neprevzatí. 

8.5. Počas plynutia záručnej doby za dodaný tovar je predávajúci povinný prípadné vady tovaru 

bezplatne odstrániť. Všetky náklady súvisiace s odstránením vád (práca, náhradné diely, 

dodacie i prepravné náklady) počas záručnej doby bude znášať predávajúci. 

8.6. Poruchy budú nahlasované kupujúcim na servisné stredisko predávajúceho písomnou 

formou, faxom alebo prostredníctvom elektronickej pošty na adresu Pragolab s.r.o., 

Drieňová 34, 821 02 Bratislava, Fax č.:00421/2/43427658, Tel. č. 00421/2/43294436.  

8.7. Predávajúci sa zaväzuje začať s odstraňovaním vád tovaru bezodkladne (do 48 hodín) 

a vady odstrániť v čo najkratšom možnom  čase. Termín odstránenia vád dohodnú zmluvné 

strany písomnou formou, inak platí povinnosť predávajúceho odstrániť vady do 14 

pracovných dní od doručenia reklamácie. 

Písomná reklamácia musí obsahovať aspoň tieto údaje: 

a)  označenie kúpnej zmluvy, 

b)  dátum dodania predmetu plnenia, 

c)  druh dodaného tovaru, 

d)  opis vady predmetu plnenia a ako sa prejavuje, 

e)  miesto a kontakt nahlasovateľa. 

8.8. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho vady,  za 

ktoré zodpovedá predávajúci. 

8.9. Predávajúci navrhne kupujúcemu podmienky pozáručného servisu a bude poskytovať 

kupujúcemu pozáručný servis v dĺžke minimálne 6 rokov od uplynutia záruky. 

8.10. Predávajúci zaistí záručný a pozáručný servis v mieste plnenia.  

8.11. Zmluvné strany sa dohodli, že podmienky pozáručného servisu budú predmetom servisnej 

zmluvy, ktorú medzi sebou môžu uzatvoriť zmluvné strany po skončení záručnej doby 

dodaného tovaru, tvoriaceho predmet tejto kúpnej zmluvy. 

8.12. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má predmet zmluvy v okamihu prevodu 

nebezpečenstva škody na predmete zmluvy na kupujúceho, a v rozsahu záručných 

podmienok za vady, ktoré sa na tovare vyskytnú v záručnej dobe. Ak nestanoví táto 
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zmluva inak, riadi sa zodpovednosť predávajúceho za vady príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka v platnom znení. 

8.13. Ak predávajúci písomne oznámi kupujúcemu, že vadu nie je možné odstrániť, ale predmet 

plnenia je možné naďalej riadne užívať, je kupujúci ďalej oprávnený požadovať dodanie 

náhradného predmetu plnenia rovnakej akosti alebo primeranú zľavu z ceny.  

8.14. Ak predávajúci neodstráni vady predmetu zmluvy ani v primeranej lehote a vada je takého 

charakteru, že predmet plnenia nie je možné užívať, je kupujúci oprávnený požadovať 

dodanie náhradného predmetu plnenia rovnakej akosti alebo odstúpiť od tejto zmluvy. 

 

Čl. IX. 

Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 

9.1. Pri porušení zmluvnej povinnosti predávajúceho dodať predmet zmluvy v dohodnutom 

čase a mieste je kupujúci oprávnený uplatniť si voči predávajúcemu zmluvnú pokutu vo 

výške 0,01% z celkovej ceny nedodaného predmetu plnenia za každý aj začatý deň 

omeškania. To platí aj v prípade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré sú 

potrebné na prevzatie alebo užívanie predmetu plnenia, alebo iných dokladov, ktoré je 

predávajúci povinný predložiť podľa tejto zmluvy. 

9.2. Pre prípad omeškania predávajúceho s odstránením vady predmetu plnenia je kupujúci 

oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny predmetu plnenia za  každý 

aj začatý deň omeškania.  

9.3. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predávajúceho povinnosti dodať predmet plnenia 

alebo doklady podľa zmluvy. 

9.4. Zmluvné strany sa dohodli, že zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo 

oprávnenej zmluvnej strany na náhradu škody, ktorá vznikla v príčinnej súvislosti 

s porušením zmluvnej povinnosti, za ktorú je uplatňovaná zmluvná pokuta. 

9.5. V prípade omeškania kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny je predávajúci oprávnený 

uplatniť voči kupujúcemu  úrok z omeškania vo výške 0,01% z nezaplatenej kúpnej ceny 

za každý deň omeškania s úhradou faktúry s výnimkou prípadu, keď kupujúci nemá 

finančné prostriedky zo štrukturálnych fondov pripísané na svojom účte. Úrok z omeškania 

je predávajúci oprávnený uplatniť, ak k úhrade finančných prostriedkov zo štrukturálnych 

fondov nedošlo z dôvodov na strane kupujúceho. 

9.6. Zmluvnú pokutu / úrok z omeškania zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej 

strane v lehote pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry do sídla 

povinnej zmluvnej strany. Kupujúci je oprávnený započítať si svoju pohľadávku na 

náhradu škody alebo na zmluvnú pokutu voči predávajúcemu proti pohľadávke 

predávajúceho na zaplatenie kúpnej ceny. 

9.7. Zmluvné strany prehlasujú, že výška zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so zásadou 

poctivého obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam 

zabezpečovaných povinností. 

 

Čl. X. 

Ukončenie  zmluvy 

10.1. Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo zmluvy nastane splnením záväzkov zmluvných 

strán.  

10.2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu zo zmluvy nastáva: 

a)  na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, 

b)  odstúpením od zmluvy. 

10.3. Od zmluvy môže predávajúci a kupujúci odstúpiť v prípadoch podstatného porušenia 

zmluvy a nepodstatného porušenia zmluvy.  

Za podstatné porušenie sa na účely zmluvy považuje: 
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a) omeškanie predávajúceho  s dodaním predmetu plnenia oproti dohodnutému termínu    

plnenia o viac ako (4) štyri kalendárne týždne bez uvedenia dôvodu, ktorý by 

omeškanie ospravedlňoval (vyššia moc),  

b) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto 

zmluve, 

c) predávajúci dodá kupujúcemu predmet zmluvy takých parametrov, ktoré sú v rozpore 

s touto zmluvou, 

d)  kupujúci je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 (šesťdesiat) kalendárnych 

dní, 

e) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok predávajúceho, resp. 

zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup predávajúceho 

do likvidácie.  

10.4. V prípade podstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť 

okamžite, len čo sa o takomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného porušenia 

zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak strana, ktorá je v omeškaní, 

nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to bola 

poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená 

postupovať ako pri nepodstatnom porušení zmluvy. V tomto prípade sa porušenie bude 

považovať za nepodstatné porušenie zmluvy.  

10.5. Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od zmluvy a písomnej forme 

uplatnenia všetkých nárokov voči druhej strane. 

10.6. Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

10.7. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 

adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy 

a je účinné dňom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie 

doručené 7 dní po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na naposledy známu adresu 

zmluvnej strany. 

10.8. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od  konania 

zmluvných strán, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým  spôsobom 

priamo ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, 

embargo, karantény, atď. Oslobodenie od zodpovednosti za  nesplnenie predmetu zmluvy 

trvá po dobu pôsobenia vyššej moci, najviac však dva kalendárne mesiace. Po uplynutí 

tejto doby sa zmluvné strany dohodnú o ďalšom  postupe. Ak nedôjde k dohode, má strana, 

ktorá sa odvolala na okolnosti vylučujúce zodpovednosť, právo odstúpiť od zmluvy.  

10.9. Odstúpenie od zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy   

a nároku na zmluvnú pokutu. 
 

Čl. XI. 

Ochrana dôverných informácií 

11.1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých 

sa dozvedia pri plnení tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej uzatvorením, ako aj o všetkých 

informáciách, ktoré majú charakter dôverných informácií alebo tvoria predmet obchodného 

tajomstva druhej zmluvnej strany alebo inej tretej osoby („dôverné informácie“). Zmluvné 

strany sa zaväzujú dôverné informácie používať výlučne na účely plnenia tejto zmluvy, 

prijať všetky potrebné kroky na ochranu a zabezpečenie dôverných informácií pred ich 

zverejnením alebo poskytnutím tretej osobe a nesprístupniť dôverné informácie žiadnej 

inej osobe. 

11.2. Povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku zmluvy môže zmluvnú stranu 

zbaviť jedine súd alebo štatutárny orgán druhej zmluvnej strany formou predchádzajúceho 

písomného súhlasu. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nebude vzťahovať na 
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poskytnutie informácií v prípade, ak sa budú uplatňovať práva z tejto zmluvy súdnou 

cestou, alebo na orgánoch verejnej moci, alebo ak povinnosť poskytnutia informácií 

vyplýva zo všeobecne záväzného právneho predpisu. 

11.3. Týmto záväzkom mlčanlivosti nie je dotknuté zverejnenie tejto zmluvy ako povinne 

zverejňovanej zmluvy. 

11.4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzok mlčanlivosti podľa tejto zmluvy ostane  v platnosti 

aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou a to minimálne 5 (päť) rokov 

od jej ukončenia. 

 

Čl. XII. 

Záverečné ustanovenia 

12.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými partnermi a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády 

Slovenskej republiky. 

12.2. V prípade, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť 

ostatných ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa písomne 

formou dodatku dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia. 

12.3. Zmluvné strany sa dohodli, že ich zmluvný vzťah sa spravuje v zmysle § 262 odst. 

Obchodným zákonníkom v platnom znení. 

12.4. Zmluvné strany berú na vedomie, že práva a povinnosti vzniknuté na základe tejto zmluvy 

prechádzajú v súlade s právnymi predpismi aj na ich prípadných právnych nástupcov. 

12.5. Akékoľvek zmeny a doplnky tejto zmluvy budú zmluvné strany riešiť formou písomných 

očíslovaných dodatkov, ktoré sa po obojstrannom súhlasnom podpise oprávnených 

zmluvných strán stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

12.6. Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia 

ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a 

ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 

12.7. Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú zo zmluvy, sa budú zmluvné strany snažiť 

riešiť predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú formu a v prípade, že sa 

zmluvné strany nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky spory 

z tejto zmluvy medzi zmluvnými stranami budú riešené príslušnými slovenskými súdmi. 

12.8. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov 

alebo i spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, oznámi 

strana, ktorej sa niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť 

druhej zmluvnej strane a to bez zbytočného odkladu, inak povinná zmluvná strana 

zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti 

musela vynaložiť druhá zmluvná strana. 

12.9. Miestom pre doručovanie písomností sú adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto 

zmluvy. Každá zo zmluvných strán je povinná písomne oznámiť druhej zmluvnej strane 

akúkoľvek zmenu ohľadne doručovania a to bezodkladne po tom, čo dôjde k takejto 

zmene. Pokiaľ sa z dôvodu oneskoreného alebo nevykonaného oznámenia o zmene miesta 

doručovania nepodarí včas a riadne doručiť písomnosť druhej zmluvnej strane, považuje sa 

deň neúspešného pokusu o opakované doručenie písomnosti za deň doručenia písomnosti 

druhej zmluvnej strane so všetkými právnymi dôsledkami pre dotknutú zmluvnú stranu.  

12.10.V prípade rozhodnutia predávajúceho o zlúčení, splynutí, rozdelení spoločnosti, predaji 

podniku alebo jeho časti, vyhlásenia konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok 

predávajúceho, jeho vstupe do likvidácie, je tento povinný preukázateľne oznámiť 

kupujúcemu uskutočnenie takejto zmeny, a to do 10 kalendárnych dní odo dňa jej 

účinnosti, inak zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce. 

12.11.Pre počítanie lehôt platí, že do plynutia lehoty sa nezapočítava deň, keď došlo ku 

skutočnosti určujúcej začiatok lehoty. Lehoty určené podľa týždňov, mesiacov alebo rokov 
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sa končia uplynutím toho dňa, ktorý sa svojím označením zhoduje s dňom, keď došlo 

k skutočnosti určujúcej začiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, posledným dňom mesiaca. 

Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty 

najbližší nasledujúci pracovný deň. Lehota je zachovaná, ak sa posledný deň lehoty 

podanie odovzdá orgánu, ktorý má povinnosť ho doručiť. 

12.12.Predávajúci podpisom tejto zmluvy prehlasuje, že bol oboznámený s povinnosťou 

kupujúceho zverejniť túto zmluvu v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády 

Slovenskej republiky, a to v zmysle zákona č.546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia 

a dopĺňajú niektoré zákony s účinnosťou od 1.1.2011. 

12.13.Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola 

uzavretá po vzájomnom prerokovaní, je prejavom ich slobodnej vôle, je určitá 

a zrozumiteľná, zmluvné strany neboli uvedené do omylu, nebola uzavretá v tiesni a za 

nápadne nevhodných podmienok, porozumeli jej obsahu a právnym účinkom z nej 

vyplývajúcim a na znak súhlasu s jej obsahom ju dobrovoľne a vlastnoručne podpísali. 

Podpisujúce osoby sú oprávnené podpísať túto zmluvu. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že 

sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, ich zmluvná voľnosť nie je 

ničím obmedzená a nie sú im známe okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieť túto 

zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje, zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne 

účastníkovi tejto zmluvy na základe tohto vyhlásenia. 

12.14.Táto zmluva je vyhotovená v 6 rovnopisoch, z ktorých po jej podpísaní posledným 

oprávneným zástupcom zmluvnej strany dostane kupujúci štyri vyhotovenia a predávajúci 

dve vyhotovenia. 

12.15.Neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy tvoria nasledovné prílohy: 

Príloha č.1: Technická špecifikácia predmetu zmluvy. 

Príloha č.2: Výpis z Obchodného registra.   

 

 

 

V Bratislave dňa …………………..                             V Bratislave dňa ………………….. 

 

 

 

 za kupujúceho:                                                               za predávajúceho: 

  

 

 

 

 

 

 

 ............................................................                            ............................................................... 

  prof. Ing. Robert Redhammer, PhD RNDr. Mariana Danková, PhD. 

                         rektor      prokurista 

Slovenskej technickej univerzity v Bratislave                              



SURFER Micro (Analyzátor povrchov) 

 
ThermoFisher Scientific Surfer používa princíp merania adsorpcie statickou objemovou metódou 

(fyzikálna a chemická adsorpcia) v kontrolovaných podmienkach (teplota a tlak) na určenie mikro 

štrukturálnych vlastností tuhých látok a práškov.  

Pomocou prístroja Surfer stanovíte, v závislosti od konfigurácie a typu experimentu, nasledujúce fyzikálne 

vlastnosti:  

-Špecifický povrch (m2/g)  

-Distribúciu pórov podľa veľkosti v mezo, mikro, ultra-mikro a rozšírených rozsahoch mezopórov  

-Celkový objem pórov (cc/g)  

-Exponovaný povrch kovov a rozptyl kovov v katalyzátoroch 

Princíp merania: 

Fyzikálna sorpcia,Chemická sorpcia  

Meria: Špecifický povrch, distribúcia veľkosti mezopórov, distribúcia veľkosti mikro a nano pórov, 

celkový špecifických objem pórov, extrémne malé povrchy (použitím kryptónu)  

Dovolené adsorbenty: 

Fyzikálna sorpcia :  N2, Ar, CO2, He, Kr, . . .  

Chemická sorpcia : H2, O2, CO, CH4, ľahké uhľovodíky, ľubovoľný plyn nekondenzujúci počas 

prevádzky  

Vybavenie systému: 

Jeden analytický port pripojený k manifoldu 

jeden senzor saturačného tlaku 

jeden odporový snímač hladiny kvapalného dusíka  

Príprava vzoriek pomocou troch oddelených odplyňovacích vstupov (osobitný prístup vákua)  

Rozsah merania: 

Špecifický povrch: 

Od 0.01 m2/g pomocou dusíka alebo argónu.  

Od 0.001 m2/g pomocou kryptónu.  

Bez horného limitu. 

Špecifický objem pórov: Od 0.00005 cm3/g  

Veľkosť pórov:Typický rozsah je od 0.35 do 100 nm  

(rozsah pórov môže byť rozšírený vhodným výpočtovým softvérom až do 500 nm)  

Reprodukovateľnosť:  
Lepšia ako 1% (podľa povahy vzorky a použitého výpočtového modelu) 

Trvanie analýzy: 

Asi 15 minút pre meranie špecifického povrchu (pre kompletnú izotermu čas závisí od počtu vybraných 

experimentálnych bodov pre každý cyklus a od povahy vzorky)  

Vstupy plynov:  
Adsorbát: Štyri vstupy voliteľné automaticky a nezávisle.  

Vstupný tlak:  Maximálny vstupný tlak 200 KPa 

Držiaky vzoriek:  
Malá veľkosť (okolo 10 cm3), vstupný priemer 8 mm (dostupný s alebo bez uzatváracieho ventilu vákua)  

Stredná veľkosť (okolo 15 cm3), vstupný priemer 8 mm (dostupný s alebo bez uzatváracieho ventila 

vákua)  

Vákuový systém: 

Primárne vákuum: Koncové vákuum 5.10-3 torr pre rozvody odplyňované dvojstupňovou rotačnou 

vývevou  

Sekundárne vákuum: Turbo molekulová pumpa 10-8 torr  

Meranie vákua: Micro Pirani tlakomer od 1x 10-5 torr do atmosférického tlaku  

Filter: aktívne alumínium medzi vákuovou pumpou a manifoldom 



Teplota manifoldu: Teplota rozvodných potrubí udržiavaná na 35 °C +/- 0.1 °C 

Meranie tlaku: 

Injekčný prevodník: Absolútny kapacitný 1000 torr, presnosť 0.15% hodnoty, zobrazované rozlíšenie 0.01 

torr  

Rovnovážny prevodník:  

1 - Absolútny kapacitný 1000 torr, presnosť 0.15% hodnoty, zobrazované rozlíšenie 0.01 torr  

2 – Absolútny kapacitný 0.001 až 10 torr, presnosť 0.15%, zobrazované rozlíšenie 0.0001 torr,  

Zabudovaný A/D prevodník:  

12 bit A/D prevodník, 4 kanály  

Automatická kalibrácia a linearizácia  

Chladiaci systém: 

Povolené chladivá: Kvapalný dusík s automatickou kontrolou hladiny. Motorizovaný pohyb Dewarovej 

nádoby hore a dole  

Kontrola hladiny: Meraná snímačom hladiny. Kontrola hladiny chladiva +/- 0.02 mm od nastaveného 

bodu  

Kapacita Dewarovej nádoby pre analýzu: 3 litre 

Čas používania: Minimálne 60 hodín, maximálne 120 hodín (pre dusík, podľa špecifikácie výrobcu a 

podľa povahy vzorky)  

Zhoda: ISO15901-2, ISO 15901-3, ISO 9277  

Certifikácia: CE Certification 

 

 

Špecifikácie odplyňovača 

 

Predúprava vzorky:  
Vstupy odplyňovača: Tri odplyňovacie vstupy, každý s nezávislým pripojením k vákuu.  

Mäkký štart vákua bráni víreniu jemného prášku.  

Maximálne vákuum na odplynenie: Odplyňovač môže byť pripojený k hlavnému zdroju vákua prístroja 

Surfer  

alebo k externému a úplne nezávislému zdroju vákua.  

Teplota: Od teploty okolia po 450 °C 

Presnosť: +/- 1 % teplotnej škály  

Ohrevné postupy:  

1. podľa nastavenia na dvoch odplyňovacích statniciach  

2. programovateľná rýchlosť od 1 do 10 °C/min s viacerými cyklickými operáciami na jednej stanici  

Čas odplynenia: Manuálny (neohraničený) alebo automatický medzi 1 až 18 hodinami  

 

 
Výpočtové modely pre SURFER 
 

Štandardný software:  
Hlavná funkcia: Ovládanie prístroja, nastavenie analytických parametrov, zobrazenie izotermy počas 

analýz, zobrazenie hladiny kvapalného chladiva, vykonáva hlavné výpočty a vytvára reporty.  

Špecifický  povrch:  BET 2 parametre, Dubinin–Radushkevitch-Kaganer, Langmuir  

Distribúcia veľkosti pórov: Dollimore-Heal, Barrett–Joyner-Halenda, Horvath-Kawazoe, Saito-Foley  

Dostupné grafy: Izoterma, Veľkosť povrchu, Distrubúcia pórov podľa veľkosti (histogramy alebo 

derivácie)  

Dostupné reporty: 20 rôznych typov reportov je v pamäti softvéru  

Dostupný formát dát: Dáta môžu byť exportované ako text, Excel alebo v inom elektronickom formáte  



ADP software:  
Hlavná funkcia: Advanced Data Processing softvér obsahuje najnovšie výpočtové modely pre polochu 

povrchu a stanovenie veľkosti pórov. Tiež umožňuje tvorbu vhodných grafických formátov, ktoré môžete 

priamo pripojiť k vedeckým publikáciám.  

Špecifický povrch: BET 2 parametre, BET celá rovnica (3 parametre) s nelineárnou regresnou funkciou, 

Langmuir model,Dubinin-Radushkevitch-Kaganer, Excess Surface Work (ESW) model, t-Plot, alpha-S-

Plot , (Sing), MP-Plot (Mikhail-Brunauer-Bodor), Halsey, Fransil, Harkins-Jura, De Boer, 

Halenda,Lecloux, Hydroxylated silica, Uživateľom definovaný štandard  

Distribúcia veľkosti mezopórov: Barrett-Joyner-Halenda Dollimore-Heal, Cranston-Inkley, Modeless 

method  

Distribúcia veľkosti mikropórov: Horvath-Kawazoe, Saito-Foley, Dubinin-Stoeckli  

Dostupné funkcie:Nitrogen – Graphite (@ 77K); Argon – Graphite (@ 77K, 87K); Carbon dioxide – 

Graphite (194K, 273K, 298K);Argon – Zeolite (@ 87K, 77K) ; Nitrogen – Zeolite (@ 77K); Užívateľom 

definovaná  

Chemisorpcia: Odpočítanie slabej a silnej chemisorpcie od izotermy,Spätná extrapolácia k nulovému tlaku 

pre kovové povrchy a výpočet disperzie, Langmuir model s variabilným exponentom 

Dostupné grafy:  Všetky výpočty sú použiteľné v grafickom formáte. Všetky grafy môžu byť editované vo 

všetkých komponentoch a exportované ako grafika s vysokým rozlíšením.  

Dostupné reporty: K dispozícii sú tri hlavné reporty: sumárny, štandardný a rozšírený. Každý report môže 

byť manuálne upravený užívateľom.  

 

NLDFT Softvérový modul:  

Hlavná funkcia: Výpočet minimalizuje funkciu voľnej energie  [ρ(r)] s prihliadnutím na ρ(r), použitím 

Non Local Density Functional Theory pre stanovenie distribúcie mikropórov a mezopórov podľa veľkosti  

Dostupné modely pórov: Nekonečná štrbina (pór) a valcovitý tvar  

Rozsah veľkosti pórov: 

100 krokov od 0.3 nm to 500 nm  

• 20 krokov, interval od 0.3 nm do 1 nm  

• 40 krokov, interval od 1 nm do 10 nm  

• 40 krokov, interval od 10 nm do 500 nm  

Parametre pre intermolekulové potenciály:  

• N2 – uhlík pri 77K založené na štrbinovom modeli  

• N2 – kremík pri 77K založené na modeli s valcovým pórom  

• Ar – kremík pri 87K založené na modeli s valcovým pórom 

• Ar – uhlík pri 87K založené na modeli s valcovým pórom  

• CO2 – uhlík pri 273K založené na štrbinovom modeli  

Zobrazenie dát: 

• Teoretická izoterma a vypočítaná izoterma sú navzájom preložené v lineárnom a logaritmickom grafe  

• Distribučná funkcia veľkosti pórov je lineárny a logaritmický graf  

Formát exportovaných výsledkov: 

• Priama tlač grafov na tlačiarni  

• Export grafov v elektronickom formáte  

• Kopírovanie grafov do clipboard-u a ich vkladanie do dokumentov a tabuľkových programov 

• Export dát v štrukturovanom textovom súbore  

Operačný systém: Windows (XP)  
 

 



 

 

Príloha č.2 Výpis z obchodného registra 
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